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PREFACE

Compiled and translated by the Law Institute of the
Inner Mongolia Academy of Social Sciences of China,
the ”Selected Translation of Local Rules and Legal Reg-
ulations of the Inner Mongolia Autonomous Region” is
published bilingually with English and Chinese, which
includes 22 local legal regulations and 4 local rules.

In order to make foreign scholars understand the
working system of the people’s congress and their stand-
ing committees at all levels and the elecion system of the
_people’s congress representatives, 13 pertinent local le-
gal regulations have been translated into English, which
reflect the common ground shared by the system of the
people’s congress at all levels in China and also show
some special characteristics of regional autonomy. In ad-
dition to that, according to the features of the regional
national autonomy, 3 regulations for the autonomy of
the three ethnic minority autonomous banners in the In-

ner Mongolia Autonomous Region and 2 supplementary
L] 1 .



regulations enacted by the Autonomous Region for the
law are also rendered into English . Besides , 4 regula-
tions with the characteristics of the Inner Mongolia Au-
tonomous Region in economy and education are also in-
cluded . So are the 4 rules formulated by the People’s
Government of the Autonomous Region . We hope that
the rules and regulations of the Inner Mongolia Au-
tonomous Region can be conjured up through this Se- |
lected Translation.

Zhang Hesong, vice chairman of the Standing Com-
mittee of the People’s Congress of the Inner Mongolia
Autonomous Region, Qiao Xiaonan, director of the Law
committee of the Standing Committee and Bu Xiaolin,
director of the Law Office of the People’s Government of
the Inner Mongolia Autonomous Region, helped us with
the edition. During the process of the publication we al-
so get support from University of Oslo in Norway and
China’s Inner Mongolia People’s Publishing House. We

hereby just express our hearty thanks.
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Rules of Procedure of the Standing

Committee of the People’s Congress

of the Inner Mongolia Autonomous
Region

(Adopted at the Second Session of the Seventh
Standing Committee of the People’s Congress of
the Inner Mongolia Autonomous Region on Sept

15,1988, amended according to the resolution

about Rules of Procedure of the Standing
Committee of the People’s Congress of the
Inner Mongolia Autonomous-Region on April
4, 1997 at the twenty— fifth Session of the
Eighth Standing Committee of the People’s
Congress of the Inner Mongolia

Autonomous Region. )

Chapter I General Provisions

Article 1  In order to exercise the functions and powers
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better and make the work of the Standing Committee of the
People’s Congress of the Inner Mongolia Autonomous Region
systematical, the present rules are formulated in accordance with
the stlpulatlons of the Constltutlon of the People s Republic of
China, the Law of the People’s Republic of China on. Regional
National Autonomy, the Organic Law of the People’ s:Republic
of China on Local People’s Congress and Local People’s Govern-
ments at All Levels, and according to the concrete work condi-
tions of the Standing Committee.

Article 2 The Standing Committee of the People’s
Congress discusses the motions and draws conclusion, not only
carrying on democracy and implementing the principle of demo-
cratic centralism, but also seeking truth from facts and working

strictly on the rules of laws.

Chapter II Conference

Article 3 The Standing Committee holds at least a session
every two months.

The sessions of the Standing Committee are convened by the
chairman. The chairman is entitled to entrust a vice— chairman
to preside over the session.

Article 4  Sessions of the Standing Committee are not valid
unless the attendance is more than half of the total members.

Generally, when the Standing Committee holds meetings,
the members made up of the Standing Committee are not likely
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to be absent; if someone is not able to attend meetings because of
illness or other special reasons, he or she shall ask for leave be-
forehand.

Article 5 . Drafts of conference agenda of the Standing
Committee shall be drawn up by the chairmen’s meeting of the
Standing Committee 20 days before the conference and submit
to the plenary session for decision at the Standing Committee
conferences.

Article 6 The members of the Standing Committee shall
be notified and informed about the date of conferences, main
themes that are proposed to be discussed at any Standing Com-
mittee conferences 15 days before the conferences.

Article 7  When the Standing Committee holds confer-
ences, the chairman or vice chairman of the Autonomous Re-
gion, the president or vice president of the Higher People’s Court
of the Autonomous Region and the people’s procurator —general
or deputy procurator — general of the Autonomous Region shall
attend conferences as nonvoting delegates.

Vice secretary general of the Standing Committee, director
and vice directors of all Working Committees, director and vice
directors of League Working Committee attend the conferences
as nonvoting delegates.

Secretary general and vice secretary general of the People’s
Government of the Autonomous Region and other leading cadres
concerned 'shall also attend the conferences as nonvoting dele-
gates. . ‘

Article 8  When the Standing Committee holds confer-
ences, director or vice director of the Standing Committee of the
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People’s Congress of cities in which districts are established in
the Autonomous Region attend the conferences as nonvoting del-
egates.

In accordance with the arrangements of conferences, direc-
tors or vice director of the Standing Committee of the People’s
Congress of Banners governed by leagues, counties (cities), au-
tonomous banners and cities without districts shall also attend
the conferences as nonvoting delegates.

According to the session agenda, deputies of the NPC Liv-
ing in the Autonomous Region and deputies of the People’s
Congress of the Autonomous Region may be invited to attend
sessions as nonvoting delegates.

Article 9  Conferences of the Standing Committee can be
divided into three kinds: the plenary session, group meetings
and joint meetings.

Whether to hold joint meetings is decided by the chairmen’s
meeting in the light of needs.

Article 10 While the Standing Committee conference con-
vene group meetings or joint meetings to exam motions and some
work reports, leading cadres of the relevant sections shall be in-
formed to attend the meetings, listen to the view points and an-
swer inquires.

Decided by the chairmen’s meeting the important questions
raised by members of the Standing Committee shall be handled
by relevant sections under the General Work Office and the re-

sult shall be reported promptly to the departments concerned.



Chapter III Submission and Examination
of Motions

Article 11  The chairmen’s meeting may submit motions
within the functions and powers of the Standing Committee, and
the Standing Committee examines these motions. The
chairmen’s meeting may have the Work Committee of the Stand-
ing Committee or the General Work Office make draft and inter-
pretations. ,

The People’s Government, the Higher People’s Court, the
People’s Procuratorate of the Autonomous Region may suBmit
motions within the functions and powers of the Standing Com-
mittee. The chairmen’s meeting may decide whether to submit
the motion directly to the conferences of the Standing Committee
or to the relevant Work Committee for studying and making re-
ports and then put them forward to the Standing Committee.

More than five members of the Standing Committee are enti-
tled to submit joint motions within the functions and powers of
the Standing Committee. The chairmen’s meeting may decide
whether directly submit them to the conferences of the Standing
Committee or first to the relevant Work Committee for studying
and making reports and then put them forward to the conferences
of the Standing Committee. If the chairmen’s meeting decides
not to put motions forward to the conferences of the Standing
Committee for examination, the relevant Work committee or the
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Work Office should interpret the reason to the person who ad-
vanced the motion.

Article 12 All motions submitted to the Standing Commit-
tee of the People’s Congress of the Autonomous Region shall be
delivered to the General Work Office of the Standing Committee
30 days before the opening of the conference of the Standing
Committee.

Article 13  For the motions already put on the agenda of
the Standing Committee, the departments which submit mo-
tions, the relevant Work Committees of the Standing Commit-
tee, the General Work Office shall prepare some pertinent mate-
rials.

Article 14  When the meetings of the Standing Committee
examine motions about appointments and dismissals, the organs
which submit these motions shall introduce the nominee’s basic
information such as personality, abilities, diligence and achieve-
ments. If necessary, the relevant leading cadres shall attend the
meeting and answer inquires.

Article 15 The plenary session of the Standing Committee
listens to interpretation about motions.

After the plenary session of the Standing Committee, the
group meetings are to examine the motions, or the joint meetings
examine them; if necessary, the plenary session shall take the
responsibility. '

The people in charge of organs and the members that submit
motions may make additional remarks on the motions during the
plenary session or joint meetings.

Article 16  To the motions about enacting and amending
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